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Podpis • 	  

ROZHODNUTIE 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 
odbor integrovaného povorovania a kontroly, (d'alej len inšpekcia) ako príslušný orgán štátnej 
správy podfa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 
prostredie a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov a podra § 32 
ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisfovania 
životného prostredia a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(d'alej len „zákon o IPKZ"), na základe žiadosti a konania vykonaného podfa § 3 ods. 3 
písm. c) bod 7 a § 3 ods. 3 písm. f) bod 4 zákona o IPKZ a podra zákona č. 71/1967 Zb. 
o správnom konaní v znení neskorších predpisov (d'alej len „zákon o správnom konaní") 
vydáva 

zmenu integrovaného povolenia, 

ktorou sa mení a dopĺňa integrované povolenie vydané rozhodnutím č. 5895/0IPK-
1767/2006/Kk/371760105 zo dňa 30.10.2006 v platnom znení (d'alej len „integrované 
povolenie"), pre prevádzku 

„ecorec Slovensko - zariadenie na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním" 
(d'alej len „prevádzka") 

kategorizovanú v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom: 

5.1. Zneškodňovanie alebo zhodnocovanie nebezpečných odpadov s kapacitou väčšou ako 10t 
za deň, ktorého súčast'ou je jedna alebo viacero z týchto činností: 

b) fyzikálno — chemická úprava 
c) zmiešavanie alebo miešanie pred začatím ktorejkorvek z ostatných činností uvedených 

v bodoch 5.1 a 5.2 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovatel'a: 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Identifikačné číslo organizácie: 
Variabilný symbol prevádzky: 

ecorec Slovensko, spol. s r.o. 
Glejovka 15, 902 03 Pezinok 
31 358 951 
371760105 
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Súčasťou konania bolo: 

v oblasti odpadov:  

1) podfa § 3 ods. 3 písm. c) bod 7 zákona o IPKZ — konanie o udelenie súhlasu na 
nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, okrem súhlasu na prepravu 
nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného 
prostredia a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja, 

v oblasti ochrany zdravia Fudí: 

2) podra § 3 ods. 3 písm. f) bod 4 zákona o IPKZ — posúdenie návrhu na nakladanie s 
nebezpečnými odpadmi. 

Výroková čast' integrovaného povolenia sa mení a dopĺňa nasledovne: 

1. V úvodnej časti rozhodnutia sa za text 

„Súčasfou integrovaného povolenia bolo konanie:" 

vkladá text: 

„v oblasti odpadov:  
- podra §3 ods. 3 písmeno c) bod 7 zákona o IPKZ o udelenie súhlasu na nakladanie 

s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy. 

Inšpekcia vydáva súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich 
prepravy v územnom obvode okresného úradu Pezinok s platnost'ou do 

22.10.2017. 

Súhlas sa vzťahuje na nebezpečné odpady uvedené v taburke „Odpady produkované 
pri vlastnej činnosti zneškodňované oprávnenými osobami", uvedenej v odseku D 
a nebezpečné odpady uvedené v prílohe č. 1 tohto integrovaného povolenia, 
v platnom znení. 

v oblasti ochrany zdravia rudí:  
- podra § 3 ods. 3 písm. f bod 4) zákona o IPKZ 

Inšpekcia posúdila návrh na nakladanie s nebezpečnými odpadmi v prevádzke 
„ecorec Slovensko- zariadenie na úpravu odpadov pred energetickým 

zhodnocovaním" a nemá k nemu pripomienky." 

2. V časti rozhodnutia (I. Údaje o prevádzke / Zaradenie prevádzky podFa zákona o IPKZ / 
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti) sa za text: 

„Podra zoznamu priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ spadá prevádzka 
do kategórie: 
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5.1. Zneškodňovanie alebo zhodnocovanie nebezpečných odpadov s kapacitou väčšou 
ako 10t za deň, ktorého súčasfou je jedna alebo viacero z týchto činností: 

b) fyzikálno — chemická úprava 
c) zmiešavanie alebo miešanie pred začatím ktorejkorvek z ostatných činností uvedených 

v bodoch 5.1 a 5.2." 

vkladá text: 

„Prevádzka je podra zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší a vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 
Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších 
predpisov velicým zdrojom znečist'ovania ovzdušia." 

3. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / A. Podmienky prevádzkovania / 1. 
Všeobecné podmienky) sa pôvodný text v podmienke č. 1.3: 

„Akékorvek plánované zmeny umiestnenia prevádzky alebo činností v prevádzke, 
ktoré môžu výrazne ovplyvnif kvalitu životného prostredia, podliehajú integrovanému 
povorovaniu a o tieto zmeny musí byt' požiadané osobitne." 

nahrádza textom: 

„Akékorvek zmeny v charaktere prevádzky, činnosti prevádzky alebo rozšírenie 
prevádzky, zmeny v užívaní, spôsobe prevádzkovania alebo rozsahu prevádzky, ktoré 
môžu mat' nepriaznivé účinky na rudské zdravie alebo životné prostredie, podliehajú 
integrovanému povorovaniu." 

4. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / A. Podmienky prevádzkovania / 1. 
Všeobecné podmienky) sa za podmienku č. 1.7: 

„Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisfovania, 
podmienky a povinnosti, postupuje sa podra platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov" 

vkladá text: 

„1.8 Prevádzkovater je povinný v každej žiadosti o zmenu integrovaného povolenia, 
okrem iného aj: 
• aktualizovat' informácie popisu prevádzky v integrovanom povolení v platnom 

znení tak, aby boli v súlade so skutočnostou, 
• upozomif inšpekciu na prípadné nesprávne uvedené alebo neaktuálne údaje 

v integrovanom povolení v platnom znení a v dokumentoch schválených 
inšpekciou (havarijný plán, súboru technicko-prevádzkových parametrov a 
technicko-organizačných opatrení, prevádzkový poriadok, východisková 
správa). 

1.9 Prevádzkovater je povinný umožnif inšpekcii kontrolu prevádzky, najmä vstup do 
prevádzky, vyhotovenie fotodokumentácie a videozáznamu, odber vzoriek 
a vykonanie kontrolných meraní, nahliadnutie do evidencie a iných písomností 
o prevádzke, poskytnuf pravdivé a úpiné informácie a vysvetlenia. 
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5. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / A. Podmienky prevádzkovania / 2. 
Podmienky pre dobu prevádzkovania) sa vyptat'a podmienka č. 2.7.2: 

„Prevádzkovater je povinný zapracovat' zmeny v podmienkach prevádzkovania do 
schváleného prevádzkového poriadku prevádzky a tento predložif na schválenie na 
inšpekciu do 30. 06. 2011." 

6. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / A. Podmienky prevádzkovania / 5. 
Technicko-prevádzkové podmienky) sa vypášt'a podmienka č. 5.3.: 

„Prevádzkovater je povinný vybaviť  nádrže P1 a P2 signalizačným zariadením na 
kontrolu max. výšky hladiny skladovanej látky a vykonat' skúšky tesnosti a kontrolu 
technického stavu v termíne do troch mesiacov od právoplatnosti tohto rozhodnutia." 

A zároveri číslo podmienky 5.4. sa mení na 5.3. 

7. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / B. Emisné limity / 2. Limitné hodnoty 
ukazovaterov znečistenia vo vypušfanych vodách a osobitných vodách) sa vypášt'a 
podmienka č. 2.2.: 

„Limitné hodnoty pre povrchové odpadové vody sú určené podra bodu 1.2.3 a 1.2.5 tohto 
rozhodnutia." 

8. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / C. Opatrenia na.prevenciu znečisfovania, 
najmä použitím najlepších dostupných techník) sa text: 

„Opatrenia na prevenciu znečisfovania, najmä použitím najlepších dostupných techník sa 
neurčujú." 

nahrádza textom: 

„l. Prevádzkovater pri rekonštrukcii a modernizácii prevádzky musí brat' do úvahy 
technológie a techniky spĺriajuce parametre BAT." 

9. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / D. Opatrenia pre minimalizáciu, 
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov) taburka „Odpady produkované pri 
vlastnej činnosti zneškodňované oprávnenými osobami" má aktuálne znenie: 

Katalógové 
číslo 

odpadu 

Názov druhu 
odpadu 

Kategória 
odpadu 

Miesto vzniku 
odpadu 

Spôsob 
nakladania s 

odpadom 

Vyprodukované 
 

množstvo 
odpadu za rok 

(t) 

02 01 08 
Agrochemické 

odpady obsah. NL 
N Výrobná hala — 

spracovanie 
a úprava 
odpadov 

Zneškodnené 
oprávnenými 
organizáciami 

1 000 
03 02 01 

Bezhalogénované 
ochranné prostriedky 

na ochranu dreva 
N 
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03 02 02 
Organochlórované 

prostriedky na 
ochranu dreva 

N 

03 02 03 
Organokovové 
prostriedky na 
ochranu dreva 

N 

03 02 04 
Aborganické 
prostriedky na 
ochranu dreva 

N 

06 13 01 

Anorganické 
prostriedky na 

ochranu rastlín, dreva 
a iné biocídy 

N 

07 01 07 
Halogénové 

destilačné zvyšky 
a reakčné splodiny 

N 

08 01 11 

Odpadové farby 
a laky obsahujúce 

organické 
rozpúšťadlá 

N 

08 03 12 

Odpadová 
tlačiarenská farba 

obsahujúca 
nebezpečné látky 

N 

12 01 18 

Kovový kal 
z brúsenia, honovania 

a lapovania 
obsahujúci olej 

N 

14 06 05 
Kaly alebo tuhé 

odpady obsahujúce 
iné rozpúštcadlá 

N 

15 02 02 
Absorbenty, filtračné 

materiály ... 
N 

16 01 07 Olejové filtre N 

18 01 08 
Cytotoxické 

a cytostatické liečivá 
N 

20 01 19 Pesticídy N 

20 01 31 
Cytotoxické 

a cytostatické liečivá 
N 

06 04 04 
Odpady obsahujúce 

ortuť  N 

Prevádzka 
zariadenia 

organizáciami  

Zneškodnené 
 

oprávnenými 10 
 

15 01 10 
Obaly obsh. NL alebo 

zvyšky NL N 

15 02 02 
Absorbenty, filtračné 

materiály ... 
N 

16 01 07 Olejové filtre N 

16 02 13 
Vyradené zariadenia 

obsahujúce 
nebezpečné časti... 

N 

16 06 01 Olovené batérie N 
16 06 02 Ni-Cd batérie N 

17 04 09 
Kovový odpad 

kontaminovaný NL 
N 

20 01 21 
Žiarivky a iný odpad 

obsahujúci ortuť  N 

06 01 06 Iné kyseliny N 
Laboratórium 

Zhodnotené 0,025 

14 06 03 
Iné rozpúšťadlá a 

zmesi rozpúšťadiel 
N 

oprávnenými 
organizáciami 0,025 

19 10 01 Odpad zo železa O Výrobná hala, Zhodnotené 1 000 
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a ocele separátor, 
magnetický 
separátor 

oprávnenou 
osobou 

19 12 12 

Iné odpady vrátane 
zmiešaných 
materiálov 

z mechanického... 

O 
Výrobná hala, 

separátor fažkej 
frakcie 

Zneškodnené 
oprávnenými 
organizáciami 

4 000 

20 03 01 
Zmesový komunálny 

odpad 
0 

Prevádzkový 
objekt 

Zneškodnené 
oprávnenými 
organizáciami 

1,5 

20 03 07 Objemný odpad 0 
Prevádzka 
zariadenia 

Zneškodnené 
oprávnenými 
organizáciami 

1 0. Taburka „Zoznam odpadov preberaných od iných držiterov prevádzka: „ecorec 
Slovensko - zariadenie na zhodnocovanie odpadov" v prílohe č. 1 integrovaného 

povolenia má aktuálne znenie: 

Kat. 
číslo 

Názov odpadu 
Kategória 
odpadu 

01 03 07 
Iné odpady obsahujúce nebezpečné látky z fyzikálneho a chemického 
spracovania rudných nerastov N 

01 03 09 červený kal z výroby hliníka iný ako odpady uvedené v 01 03 07 N 

01 04 07 
Odpady obsahujúce nebezpečné látky z fyzikálneho a chemického 
spracovania nerudných nerastov N 

01 05 05 Vrtné kaly obsahujúce ropné látky N 
—
01 05 06 Vrtné kaly a iné vrtné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 
02 01 08 Agrochemické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

03 01 04 
Piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové, 
drevovláknité dosky, dyhy obsahujúce nebezpečné látky 

N 

03 02 01 Bezhalogénované organické prostriedky na ochranu dreva N 
03 02 02 Organochlórované prostriedky na ochranu dreva N 

03 02 03 Organokovové prostriedky na ochranu dreva N 
03 02 04 Anorganické prostriedky na ochranu dreva N 
03 02 05 Iné prostriedky na ochranu dreva obsahujúce nebezpečné látky N 
03 03 05 kaly z odstraňovania tlačiarenských farieb pri recyklácii papiera N 

04 01 02 Odpad z lúhovania N 
04 01 03 Odpad z odmastňovania obsahujúce rozpúšfadlá bez kvapalnej fázy N 

04 01 08 
Odpadová vyčínená koža (holina, stružliny, odrezky, brúsny prach) 
obsahujúca chróm N 

04 02 16 Farbivá a pigmenty obsahujúce nebezpečné látky N 

04 02 19 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

05 01 02 Kaly z odsorovania N 
05 01 03 Kaly z dna nádrží N 

05 01 04 Kaly z kyslej alkylácie N 
05 01 05 Rozliate ropné látky N 

05 01 06 Kaly z prevádzkarne, zariadenia a z činností údržby N 
05 01 07 Kyslé dechty N 
05 01 08 Iné dechty N 
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05 01 09 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

05 01 11 Odpady z čistenia palív obsahujúce zásady N 
05 01 12 Ropné látky obsahujúce kyseliny N 
05 01 15 Použité filtračné hlinky N 
05 06 01 Kyslé dechty N 
05 06 03 Ostatné dechty N 
06 02 01 Hydroxid vápenatý N 
06 02 04 Hydroxid sodný a hydroxid draselný N 
06 03 14 Tuhé soli a roztoky iné ako uvedené v 06 03 11 a 06 03 13 N 

06 05 02 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

06 01 06 iné kyseliny N 

06 13 01 Anorganické prostriedky na ochranu rastlín, prostriedky na ochranu 
dreva a iné biocídy 

N 

06 13 02 Použité aktívne uhlie (okrem 06 07 02) N 
06 13 05 Sadze z pecí a komínov N 
07 01 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 01 03 
Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy N 

07 01 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 
07 01 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 
07 01 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 
07 01 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 
07 01 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 01 11 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

07 02 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 02 03 Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy 

07 02 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy 
07 02 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny 
07 02 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny 
07 02 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty 
07 02 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty 
12 01 19 biologicky ahko rozložite ný strojový olej 

07 02 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

Z
 

07 02 14 Odpadové prísady /aditíva/ obsahujúce nebezpečné látky 
07 03 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy 

07 03 03 Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy 

07 03 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy 
07 03 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny 
07 03 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny 
07 03 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty 
07 03 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty 
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07 03 11 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky N 

07 04 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 04 03 
Organické halogénované rozpúštadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy 

N 

07 04 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 04 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 04 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 04 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 04 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 04 11 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

07 04 13 Tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

07 05 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 05 03 
Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy N 

07 05 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 05 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 05 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 05 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 05 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 05 11 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

07 05 13 Tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

07 06 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 06 03 
Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy N 

07 06 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 06 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 06 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 06 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 06 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 06 11 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

07 07 01 Vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 07 03 
Organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a 
matečné lúhy N 

07 07 04 Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 07 07 Halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 07 08 Iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 07 09 Halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 07 10 Iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 07 11 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

08 01 11 
Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšt'adlá alebo iné 
nebezpečné látky N 

08 01 13 
Kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 
nebezpečné látky N 
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08 01 15 
Vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú organické 
rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 16 Vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, iné ako uvedené v 08 01 15 N 

08 01 17 
Odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické 
rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 19 
Vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú 
organické rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 21 Odpadový odstraňovač  farby alebo laku N 
08 03 12 Odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky N 
08 03 14 Kaly z tlačiarenskej farby obsahujúce nebezpečné látky N 
08 03 17 Odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky N 
08 03 19 Disperzný olej N 

08 04 09 
Odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce organické 
rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 11 
Kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce organické 
rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 13 
Vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály, ktoré 
obsahujú organické rozpúš adlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 15 Vodný kvapalný odpad obsahujúci lepidlá alebo tesniace materiály, 
ktoré obsahujú organické rozpúštadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 17 Živičný olej N 

09 01 06 
Odpad zo spracovania fotografických odpadov v mieste ich vzniku 
obsahujúce striebro N 

10 0114 Popol, škvára a prach z kotlov zo spalovania odpadov obsahujúce 
nebezpečné látky 	 , N 

10 01-16 Popolček zo sparovania odpadov obsahujúci nebezpečné látky N 
10 01 18 Odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 01 20 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

10 01 22 Vodné kaly z čistenia kotlov osahujúce nebezpečné látky N 
10 02 07 Tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 
10 02 11 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 
10 02 13 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 
10 03 04 Trosky z prvého tavenia N 
10 03 09 Čierne stery z druhého tavenia N 
10 03 17 Odpady obsahujúce decht z vyroby anód N 
10 03 19 Prach z dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 21 
Iné tuhé znečisfujúce látky a prach ( vrátane prachu z gul'ových 
mlynov) obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 23 Tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 
10 03 25 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 
10 03 27 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 
10 04 05 Iné tuhé znečisfujúce látky a prach N 
10 04 09 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 
10 05 06 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov N 
10 05 08 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 
10 06 06 Tuhé odpady z čistenia plynov N 
10 06 07 Kaly a filtračné koláče zo spracovania plynu N 
10 06 09 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 



strana 10/16 k rozhodnutiu č. 6051-30322/37/2014/Kuc/371760105/Z11 

10 07 07 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 08 12 Odpady obsahujúce decht z výroby anód N 

10 08 15 Prach z dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 08 17 
Kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov obsahujúce 
nebezpečné látky 

N 

10 08 19 Odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 09 11 Iné tuhé znečisfujúce látky obsahujúce nebezpečné látky N 
10 09 13 Odpadové spojivá obsahujúce nebezpečné látky N 
10 10 09 Prach z dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 
10 10 11 Iné tuhé znečisťujúce látky obsahujúce nebezpečné látky N 

10 11 09 
Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním obsahujúci 
nebezpečné látky N 

10 11 15 
Tuhé odpady z čistenia dymových plynov obsahujúce nebezpečné 
látky 

N 

10 11 17 
Kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov obsahujúce 
nebezpečné látky 

N 

10 11 19 
Tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky N 

10 12 09 Tuhé odpady z čistenia plynov obsahujúce nebezpečné látky N 
10 13 12 Tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 08 Kaly z fosfátovania N 

11 01 09 Kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky N 
11 01 11 Vodné oplachové kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 
11 01 13 Odpady z odmasfovania obsahujúce nebezpečné látky N 

11 0115 
eluáty a kaly z membránových alebo iontomeničových systémov 
obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 16 Nasýtené alebo použité iontomeničové živice N 
11 01 98 Iné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 
11 05 03 Tuhé odpady z čistenia plynu N 
12 01 06 Minerálne rezné oleje obsahujúce halogény okrem emulzií a roztokov N 

12 01 07 
Minerálne rezné oleje neobsahujúce halogény okrem emulzií a 
roztokov 

N 

12 01 08 Rezné emulzie a roztoky obsahujúce halogény N 
12 01 09 Rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény N 
12 01 10 Syntetické rezné oleje N 
12 01 12 Použité vosky a tuky N 
12 01 14 Kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky N 
12 01 16 Odpadový pieskovací materiál obsahujúci nebezpečné látky N 
12 01 18 Kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej N 
12 01 19 Biologicky fahko rozložiterný strojový olej N 
12 03 01 Vodné pracie kvapaliny N 
12 03 02 Odpady z odmasfovania parou N 
13 01 04 Chlórované emulzie N 
13 01 05 Nechlórované emulzie N 
13 01 09 Chlórované minerálne hydraulické oleje N 
13 01 10 Nechlórované minerálne hydraulické oleje N 
13 01 11 Syntetické hydraulické oleje N 
13 01 12 Biologicky rahko rozložitefné hydraulické oleje N 
13 01 13 Iné hydraulické oleje N 
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13 02 04 Chlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N 
13 02 05 Nechlórované minerálne motorov, prevodové a mazacie oleje N 
13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 07 
Biologicky fahko rozložiteFné syntetické motorové, prevodové a 
mazacie oleje N 

13 02 08 Iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 03 06 
Chlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje iné ako uvedené v 
13 03 01 

N 

13 03 07 Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje N 
13 03 08 Syntetické izolačné a teplonosné oleje N 
13 03 09 Biologicky rahko rozložitefné izolačné a teplonosné oleje N 
13 03 10 Iné izolačné a teplonosné oleje N 
13 04 01 Odpadové oleje z prevádzky lodí vnútrozemskej plavby N 
13 04 02 Odpadové oleje z prístavných kanálov N 
13 04 03 Odpadové oleje z prevádzky iných lodí N 
13 05 01 Tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 
13 05 02 Kaly z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 03 Kaly z lapačov nečistôt N 
13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 07 Voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 08 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 
13 07 01 Vykurovací olej a motorová nafta N 
13 07 02 Benzín N 
13 08 01 Kaly alebo emulzie z odsorovacích zariadení N 
13 08 02 Iné emulzie N 
14 06 03 Iné rozpušeadlá a zmesi rozpušfadiel N 
14 06 05 Kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpušfadlá N 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 
nebezpečnými látkami N 

15 02 02 
Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 
nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 
kontaminované nebezpečnými látkami N 

16 01 07 Olejové filtre N 
16 01 13 Brzdové kvapaliny N 
16 01 14 Nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 
16 03 03 Anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 
16 03 05 Organické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 05 06 Laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujú nebezpečné látky vrátane zmesí laboratórnych chemikálií N 

16 05 07 
Vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných 
látok alebo obsahujúce nebezpečné látky N 

16 05 08 Vyradené organické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok 
alebo obsahujúce nebezpečné látky N 

16 07 08 Odpady obsahujúce olej N 
16 07 09 Odpady obsahujúce iné nebezpečné látky N 
16 08 06 Použité kvapaliny využité ako katalyzátor N 
16 08 07 Použité katalyzátory kontaminované nebezpečnými látkami N 
16 10 01 Vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 
16 10 03 Vodné koncentráty obsahujúce nebezpečné látky N 
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16 11 01 
Výmurovky a žiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z 
metalurgických procesov obsahujúce nebezpečné látky N 

16 11 03 
Iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov 
obsahujúce nebezpečné látky N 

17 02 04 
Sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo 
kontaminované nebezpečnými látkami N 

17 03 01 Bitúmenové zmesi obsahujúce uhaný decht N 

17 03 03 Uhaný decht a dechtové výrobky N 

17 05 05 Výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N 

17 06 03 
Iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky N 

17 09 03 
Iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov 
obsahujúce nebezpečné látky 

N 

18 01 06 
Chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 
nebezpečné látky N 

18 01 07 Chemikálie iné ako uvedené v 18 01 06 N 

18 01 08 Cytotoxické a cytostatické liečivá N 

19 01 05 Filtračný koláč  z čistenia plynov N 

19 01 06 Vodn 'y kvapalný odpad z čistenia plynov a iný vodný kvapalný odpad N 

19 01 07 Tuhý odpad z čistenia plynov N 

19 01 10 Použité aktívne uhlie z čistenia dymových plynov N 

19 01 11 Popol a škvára obsahujúce nebezpečné látky N 

19 01 13 Popolček obsahujúci nebezpečné látky N 

19 01 15 Kotolný prach obsahujúci nebezpečné látky N 

19 01 17 Odpad z pyrolýzy obsahujúci nebezpečné látky N 

19 02 04 
Predbežne zmiešaný odpad zložený len z odpadov, z ktorých aspoň  
. 
jeden odpad je označený ako nebezpečný 

N 

19 02 05 
Kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce nebezpečné 
látky 

N 

19 02 07 Ropné látky a koncentráty zo separácie (separačných procesov) N 

19 02 08 Kvapalné horravé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 09 Tuhé horravé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 11 Iné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 03 04 Čiastočne 5)  stabilizované odpady označené ako nebezpečné N 

19 08 06 Nasýtené alebo použité iontomeničové živice N 

19 08 07 Roztoky a kaly z regenerácie iontomeničov N 

19 08 10 
Zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody iné ako uvedené v 
19 08 09 N 

19 08 11 
Kaly obsahujúce nebezpečné látky z biologickej úpravy 

 priemyselných odpadových vôd N 

19 08 13 
Kaly obsahujúce nebezpečné látky z inej úpravy priemyselných 
odpadových vôd N 

19 11 01 Použité filtračné hlinky N 

19 11 02 Kyslé dechty N 

19 11 03 Vodné kvapalné odpady N 
19 11 04 Odpady z čistenia paliva zásadami N 

19 11 05 
Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 
obsahujúce nebezpečné látky N 

19 12 06 Drevo obsahujúce nebezpečné látky N 
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19 12 11 
Iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického 
spracovania odpadu obsahujúce nebezpečné látky 

N 

19 13 01 Tuhé odpady zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky N 
19 13 03 Kaly zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky N 
19 13 05 Kaly zo sanácie podzemnej vody obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 07 
Vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej 
vody obsahujúce nebezpečné látky N 

20 01 13 Rozpúšfadlá N 
20 01 15 Zásady N 
20 01 17 Fotochemické látky N 
20 01 19 Pesticídy N 
20 01 26 Oleje a tuky iné ako uvedené v 20 01 25 N 

20 01 27 
Farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice obsahujúce nebezpečné 
látky N 

20 01 29 Detergenty obsahujúce nebezpečné látky N 
20 01 31 Cytotoxické a cytostatické liečivá N 
20 01 37 Drevo obsahujúce nebezpečné látky N 
16 07 09 Odpady obsahujúce iné nebezpečné látky N 

11. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / D. Opatrenia pre minimalizáciu, 
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov) sa text v podmienke č. 1.1: 

„Prevádzkovater je oprávnený nakladaf s nebezpečnými odpadmi v súlade s platnými 
právnymi predpismi odpadového hospodárstva po dobu troch rokov od nadobudnutia 
právoplatnosti tohto rozhodnutia." 

nahrádza textom: 

„Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy v územnom obvode 
okresného úradu Pezinok má platnost' do 22.10.2017. Sffilas sa vzt'ahuje na nebezpečné 
odpady uvedené v taburke „Odpady produkované pri vlastnej činnosti zneškodňované 
oprávnenými osobami", uvedenej v odseku D a nebezpečné odpady uvedené v prílohe 
č. 1 tohto integrovaného povolenia." 

12. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / D. Opatrenia pre minimalizáciu, 
nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov) sa ruší podmienka č. 14 a 15 s textom: 

„Prevádzkovater je povinný viest' evidenciu podFa vyhlášky MŽP SR č. 283/2001 Z.z. 
o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch. Výkopovú zeminu vzniknutú pri 
stavebných prácach je prevádzkovater povinný použif na zarovnanie terénnych 
nerovností na pozemku prevádzky a so stavebnými odpadmi je prevádzkovater povinný 
nakladat' v súlade s platnou legislatívou v odpadovom hospodárstve. Pri búracích prácach 
vznikne odpad, ktorý je zaradený podra Katalógu odpadov, 17 01 01 betón - O, 17 01 02 
tehly — O, 17 01 06 betón obsahujúci nebezpečné látky — N, 17 02 01 drevo — O, 17 03 02 
bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 — O, 17 04 05 železo a ocer — O, 17 04 05 
kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami — N, 17 09 04 zmiešané odpady zo 
stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 — O o celkovej 
hmotnosti cca. 2660 t. Pri výstavbe vznikne odpad č. 15 01 01, 15 01 02, 15 01 03, 15 01 
04, 15 01 10, 15 02 02, 17 01 01, 17 02 01, 17 02 01, 17 02 03, 17 03 02, 17 04 05, 17 05 
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06, 17 09 04, 20 03 01 o celkovej hmotnosti cca. 9390 t. Ku kolaudácii stavby 
„Rekonštrukcia závodu ecorec Slovensko, s.r.o., Pezinok" je prevádzkovater povinný 
predložiť  doklady o odovzdaní odpadov na zhodnotenie alebo zneškodnenie vzniknutých 
pri stavebných prácach oprávnenej osobe. 

Inšpekcia predlžuje prevádzkovaterovi súhlas na nakladanie s nebezpečným odpadom 
vrátane jeho prepravy v územnom obvode o 3 roky od právoplatnosti tohto rozhodnutia. 
Platnost súhlasu inšpekcia predĺži a to aj opakovane, ak nedôjde k zmene skutočností, 
ktoré boli rozhodujúce pre vydanie súhlasu a ak prevádzkovater doručí inšpekcii žiadosť  
o predĺženie súhlasu najneskôr tri mesiace pred skončením jeho platnosti. Súhlas sa 
predlžuje na druhy a množstvá odpadov uvedené v úvode časti D. Opatrenia pre 
minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov rozhodnutia č. 
5895/OIPK-1767/2006/Kk/371760105 zo dňa 30.10.2006, ktoré nadobudlo právoplatnost' 
dňa 23.11.2006 v platnom znení." 

13. V časti rozhodnutia (II. Podmienky povolenia / I. Požiadavky na spôsob a metódy 
monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovat' a poskytovat' do informačného 
systému / 7. Podávanie správ) sa text v podmienke č. 7.1.: 

„Prevádzkovater je povinný zisťovat', zbierat', spracúvat' a vyhodnocovat' údaje a 
informácie podra § 4 a 5 zákona o IPKZ v rozsahu prílohy č. 1 vyhlášky MŽP SR 
č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ a každoročne ich za predchádzajúci 
kalendárny rok oznamovat' do 15. februára v písomnej a elektronickej forme do 
integrovaného registra informačného systému." 

nahrádza textom: 

„Prevádzkovater je povinný zbierat', spracovávat' a vyhodnocovat' údaje a informácie 
určené v povolení a v zákone č. 205/2004 Z. z. o zhromažd'ovaní, uchovávaní a šírení 
informácií o životnom prostredí a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov v súčinnosti s vyhláškou MŽP SR č. 448/2010 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon č. 205/2004 Z. z. o zhromažd'ovaní, uchovávaní a šírení informácií o 
životnom prostredí a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a každoročne za predchádzajúci rok oznamovat' údaje do 15. februára 
v písomnej a v elektronickej forme do národného registra znečisťovania (SHMÚ)." 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia č. 5895/0IPK- I 767/2006/Kk/371760105 zo dňa 
30.10.2006 v platnom znení zostávajú nezmenené a toto rozhodnutie tvorí jeho 
neoddeliternú súčast'. 

Odôvodnenie 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 
odbor integrovaného povorovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podra § 9 a 
§ 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene 
a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov a podra § 32 ods. 1 písm. a) 
zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, na základe 
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žiadosti a konania vykonaného podra § 3 ods. 3 písm. c) bod 7 a § 3 ods. 3 písm. bod 4 
zákona o IPKZ a podra zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 
predpisov vydáva zmenu č. 11 integrovaného povolenia č. 5895/0IPK-
1767/2006/Kk/371760105 zo dňa 30.10.2006 pre prevádzku „ecorec Slovensko - zariadenie 
na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním" prevádzkovatera ecorec Slovensko, 
spol. s r.o., Glejovka 15, 902 03 Pezinok, IČO: 31 358 951. 

Prevádzkovater podal na inšpekcii dňa 4.8.2014 žiadosf o zmenu č.11 integrovaného 
povolenia č. 5895/0IPK-1767/2006/Kk/371760105 zo dňa 30.10.2006, týkajúcu sa predĺženia 
súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi. 

Správne konanie sa začalo, v súlade s § 18 ods. 2 zákona č. 71/1967 o správnom konaní, 
dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti inšpekcii t.j. 4.8.2014. Inšpekcia v súlade s 
§ 11 ods. 3 písm. a) a b) zákona o IPKZ upovedomila účastníkov konania a dotknuté orgány 
štátnej správy listom č. 6051-24349/37/2014/Kuc zo dňa 21.8.2014 o začatí správneho 
konania vo veci vydania zmeny č. 11 integrovaného povolenia pre prevádzku. Lehota na 
vyjadrenie bola v liste určená na 30 dní od jeho doručenia. 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 
negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 
požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povorovacieho procesu. 

So žiadosfou bol predložený doklad (výpis z účtu zo dňa 19.08.2014) o zaplatení 
zníženého správneho poplatku vo výške 250 € v súlade s položkou 171a písm. c) zákona č. 
145/1995 Zb. o správnych poplatkoch (d'alej len „zákon o správnych poplatkoch"). Správny 
poplatok bol znížení v súlade s položkou 171a zákona o správnych poplatkoch na základe 
žiadosti prevádzkovatera č.70/2013 zo dňa 4.08.2014, ktorá bola doručená na inšpekciu dňa 
04.08.2013. Vyjadrenie k žiadosti o zníženie správneho poplatku č. 6051-23373/37/2014/Kuc 
zo dňa 12.08.2014 bolo doručené prevádzkovaterovi dňa 15.08.2014. 

V konaní sa písomne vyjadrili: 

Okresný úrad Pezinok, odbor starostlivosti o životné prostredie listom č. OU-PK-
OSZP/2014/6752/Gb zo dňa 09.09.2014 — súhlasí bez pripomienok 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predložených dokladov, vyjadrenia 
dotknutých orgánov štátnej správy a vykonaného konania zistila, že požadovaná zmena 
nebude mat' negatívny dopad na zložky životného prostredia ani zdravie rudí a preto rozhodla 
tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. Za účelom optimalizácie a 
aktualizácie inšpekcia urobila, okrem požadovanej zmeny aj iné úpravy pôvodného 
integrovaného povolenia v platnom znení. 

Pou č enie 

Proti tomuto rozhodnutiu je podra § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb. 
o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podat' odvolanie v lehote do 15 dní 
odo dňa doručenia rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát 
životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povorovania a kontroly. 



Vyvesené dňa: 	i4. 

Pečiatka a podpis: 
MESTO 

Mestský úrad
,am 

90214 P511EZ1NOK 
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Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 
nadobudne právoplatnosf, jeho zákonnosf môže byť  preskúmaná súdom. 

Dr. Jaroslav Haško, CSc. 
riaditef 

Účastníkom konania: 
1. ecorec Slovensko, spol. s r.o., Glejovka 15, 902 03 Pezinok 
2. Mesto Pezinok, Radničné nám. 7, 902 01 Pezinok 

Dotknutému orgánu (po nadobudnutí právoplatnosti): 
3. Okresný úrad Pezinok, odbor starostlivosti o ŽP (odpadové hospodárstvo), M.R. 

Štefánika 10, 902 01 Pezinok 

Doručuje sa: 
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